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De l'importance de la ponctuation

« ATHENES (AP). — Les trois quotidiens grecs, qui avaient cessé leur parution
depuis le coup d'Etat du 21 avril, ont informé leur personnel qu’ils mettent fin a leur

parution. »

Cette phrase signifie qu'il y avait trois quotidiens & Athénes et qu'il n'y en a plus.
Or, la suite de cette dépéche parlait des 14 journaux d’Athénes...

Il fallait donc écrire : Les trois quotidiens grecs qui avaient interrompu leur paru-
tion depuis le coup d’Etat du 21 avril ont informé leur personnel qu'ils mettent fin a leur

parution.

Les deux virgules étaient de trop et faussaient complétement le sens de la phrase. 11
v a des langues étrangéres oft 'on place toujours une virgule avant le pronom relatif

« qui ». En francgais, cela dépend du sens.

< Vernissage »

Plusieurs journaux romands se sont
donné le ridicule de parler du vernissage
du pavillon suisse a Montréal !

Il ne s’agissait pourtant pas d'une expo-
sition de peinture... On pouvait titrer : ou-
verture, ou inauguration.

« Electorat »

On se met, surtout depuis les derniéres
¢lections francaises, a appeler électorat le
corps électoral !

A part son sens ancien (dignité ou pays
des princes électeurs d’Allemagne), « élec-
torat » n’est rien d'autre que la qualité
d’électeur.

« Intéresser »

Les auteurs du bulletin météorologique
s'obstinent & parler de perturbations ou de
précipitations qui inféressent telle ou telle
région.

Cette ridicule expression a été récem-
ment mise a l'index par 1'Académie fran-
caise.

« Charter »

On fréte beaucoup d’avions spéciaux,
cette année, pour Montréal., Et l'on croit
devoir les appeler « charter ».

Ce terme anglais signifie fréter. Ce sont
donc des avions de louage.

« Automates »

On a lu une information selon laquelle
les C.F.F. ont l'intention d'installer dans
230 gares des autornates qui permettront
d’obtenir des billets de train.

Un automate est une machine qui imite
les mouvements d’'un corps animé. Cela ne
peut pas étre un simple distributeur de
billets. Seulement voila : en allemand,
Automat peut signifier aussi bien auto-
mate qu'appareil automatique...

Parcage

Le ministére francais des travaux pu-
blics a définitivement admis ce terme pour
désigner I'endroit ot I'on parque les voi-
tures.

Qu'on se le dise, et qu'on renonce a I'af-
freux parking !

Un conducteur ne perd pas le contréle de son véhicule : il en perd la maitrise.
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